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By limiting the opportunities for the agent to be expressed, impersonal
constructions in the legal text provide implementation of the basic function of
this type of text - changing people's behavior through the application of the
norm. The action of law requires a high degree of objectivity and unconditional
obedience to the authority of the institution. Of particular interest are structures
that combine impersonal forms with the passive voice — these constructions
depend on many semantic and syntactic factors.
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B ropumnueckuss TekCT ce HabModaBa MacoBO IMPUCHCTBHE Ha
O€3JTMYHU KOHCTPYKIIMH, KOETO € B TACHA Bpb3Ka C OCHOBHATA YHKITUS HA
TO3W BHJ CHEHHATM3UpaH TEKCT (auckypc). J[elcTBHETO Ha 3aKOHa ce
HYXJa€ OT BUCOKA CTENEH Ha OOEKTHUBHOCT M OE€3YCIOBHO MOJIYUHSIBAHE
Ha aBTOpPUTETa HAa HWHCTAHIMATA. ToBa ce TOCTUTa Ype3 ymoTpeda Ha
CTPYKTYPH, KOUTO CBEXKJIAT 10 MUHUMYM YCEIIaHETO 3a CYOEKTUBHOCT U 3a
HamMeca OT CTpaHa Ha chOecennuka. Llenra e na ce ocraBu na ,,3aroBoOpH
3akoHbT. OT JApyra cTpaHa, ONMCBAHETO HaA JAJICHO JIEWUCTBUE WU
BBBEXKJAHETO HA HAKAKBAa MOJAJIHOCT ype3 Oe3IMYHa KOHCTPYKIUS UMa U
JIpyra pojsi — IMOCTUTAaHETO Ha OIlpejeseHa COUTOCT W IUTBTHOCT Ha
uHpopmanusra.

3a Hy»KJIUTE€ Ha U3CJIEJIBAHETO Ca M3MOJ3BaHU MPUMEPHU OT TEKCTOBE
Ha TpaBOTO Ha EBpONENCKUA CBHIO3, NMPEIUMHO pEUIEHWS Ha ChIa M
JIOTOBOPH.
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BE3JINYHU KOHCTPYKLHUH B OPHJIMYECKHUA TEKCT...

1. OnpenesieHne HA MOHSTHETO ,,0€3JTUYHA KOHCTPYKIIASA

TepMUHBT ,,0€3TMUEH® CIOpE] PAaBHUIIIETO, HA KOETO C€ pa3rjexk/a
(CeMaHTHYHO, CUHTAKTUYHO), C€ OTHACS JI0 IIUPOK CHEKTHP OT SIBJICHUS,
HO BBIIPEKU PA3JIMYHHUTE TJICIHH TOYKU HUKOS JUCKYCHUSl HE MOJIMHHABA
MOHSATHETO MOMJIOT, HETOBHUSI CTATyT (CEMAHTHYEH WM CHHTAKTHUYEH),
HEroBaTa ChOTHECEHOCT KbM pePepeHIMaTHUS U CUHTAKTUYHUS TulaH. B
paMKHUTE Ha CaMHUTE KOHCTPYKIMH, KOUTO C€ OMPEAENAT KaTo Oe3NWYHHU,
“Ma TaKuBa, B KOWTO ,,0€3IMYHMAT IIOJUIOT € C BHCOKAa CTEIeH Ha
a0CTPaKTHOCT, CIIyX U E€IWHCTBEHO Ja IMOCOYM JAaJeHO ,,ChCTOSTHUE Ha
Hemara® (KakTo i/ BbB (PPEHCKUS €3UK), a B JPYTd MOJIOKHATA MO3ULIMS
OCTaBa Ipa3Ha (CTaBa BBIPOC 3a T.HAp. HYJEBOCYOCKTHU €3UIH, KAKBBTO €
ObaTapckuaT e3uk). OT TyenHa TOYkKa Ha JIOTUIIMTE, KOUTO H3CIIEIBAT
€31Ka, OTChCTBUETO HA MOJIOT € HAKAKbB BUJI ,,aHOMAJIUA * TTopau (axra,
4ye BCSAKO ChAKIACHUE MOYMBa Ha HeM30ekHaTa Bpb3Ka MOJJIOT — MpEeauKar.
JIMHrBUCTUTE OT CBOSI CTPaHa CIOPAT 32 PABHUIIETO, HA KOETO Clie/iBa Ja
Ce aHalu3upa E€3UKOBOTO SIBJIEHUE — HA CHUHTAKTUYHO (pa3oBO, KaTo
OTJIEJICH 3aJI0T, WJIA HA MO-IIUPOKO (PYHKIIMOHAIIHO-CEMaHTUYHO.

ITo nymute Ha Masip (2008) nBoiikaTa CyOeKT/TIpeIMKaT UMa CBOUTE
IbJI0OOKM KOPEHH B TPBLUKO-JIATHHCKATA KYJITYpa, KbAETO IBETE MOHATHS
MMAaT I'bPBOHAYAIIHO JUCKYPCUBEH XapaKTep U ABJITO BPEME CE CBBP3BAT C
JUaJeKTUKaTa M COLIMAalIHATa PETOpUKa, MpeIr Ja Mojydar crnerupuyHo
3HAQYEHUE B JIOTMKATa M MO-KbCHO B rpaMarhkara. AKO NpaBWJIaTa B
JIOTUKAaTa M3UCKBAT IO OE3YCJIOBEH HA4YMH IThJIHOTO OCBETJISIBAHE Ha
cyOekTa, TO B rpamarukara Ha (pazata Wik B peTOpUKaTa Ha pa3kasa
CyOeKTHT OocTaBa Hail-uecto ckpuT. OTKpUBa c€ HE B MOBHPXHUHHUTE, a B
JTbJIOMHHUTE CTPYKTYPH, U3BJIMYA CE€ OT KOHTEKCTA, OT CUTyallUsITa WIH OT
KyJITypHata nameT. KakTto mpeau, Taka M JHEC TOHW C€ KOHCTpyHupa II0
TyMUTe Ha Masp MOCTeNeHHO, Ype3 Pa3INYHU TPEAUKATUBHU CTPYKTYPH U
Ha (pa3oBO, U HA AUCKYPCUBHO HUBO.

be3nuuHusT raron Hail-oOIIO ce ompenelis KaTo TJiaroji, KOWTO He
JOMyCKa HAJIMYKMETO Ha MoAJor. TepMUHBT ,,0€3IMYEH 10 TOJIsIMa CTETICH
MOJy4aBa CBOETO 3HAYEHUE MPE3 OMO3UIHUATA C ,, JIMYEH M TOBA € HAIIBJIHO
€CTECTBEHO, KaT0 C€ HuMa TMPEABUJ BOJEIIATAa pOJA, KOSTO Urpae
KaTeropusara Julle B IpaMaTHYecKara CHUCTEMa Ha WHJIOEBPOIECHCKHUTE
esuru. Ho kareropusira ,,0€31MYHNA U3PECUCHHS HE CE CBEXJa CIMHCTBEHO
0 TPUCHCTBUETO Ha TakbB Tiyaroi. KbM Oe3nMUHHUTE U3pEUYEHUs ce
MPUYKCIIABAT KaKTO U3PEUCHMs C OC3JIMYHU TJIaroju, Taka U U3PEeUeHUs C
JIMYHU TJIaroJiv, ynoTpeOeHU B O€3JIMUHU KOHCTPYKITUH.

Ob6miata 3a BCUYKM O€3JIMYHM KOHCTPYKIMU XapaKTEPHUCTHKA €,
KaKTO BE€YE CIIOMEHAaXMe, JINTCATA Ha MOJIJIOT, KOSTO JIMIICA CE€ KOMIIEHCHPA
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4ype3 CUHTAaKTHUYHU cpeAcTBa. BbB ¢peHckus e3uk ToBa € i/, mopdema,
KOSITO CE€ CBBpP3Ba C ,,0e3nuM4HA“ opMa Ha CKazyeMOTO B TPETO JIHIIE,
KOATO € JHIIeHa OT pedepeHiuaaia CTOMHOCT, HsIMma aHadOpHUYCH
xapakTep. KoHcTaTupaHusT Ha TPHB MOTJE] aJIOTU3BM C€ IBDKH Ha
CJIEIHOTO  MPOTHUBOPEYHE, TMOPOJEHO OT Pa3IUYHUTE BB3IMPUATHS Ha
cybekra. OT eHa cTpaHa — CYOCGKTHT C€ SIBSIBA OCHOBA HA MPEINKATUBHUTE
OTHONIICHHUS B  HMHIOCBPOINEHCKHUTE  €3WIM, KBJIETO  pelanusira
cyOekT/mpenukar € Oa3ucHa 3a W3PEUCHHETO, U TOpagd TOBa TOW ce
acomuupa MUMIUIMIMTHO C areHca, KOWTO MOXE Ja MPOBOKHpA WIIA
KoHTposinpa mporieca. OT apyra crpaHa — CyOeKTHT ce pealn3upa MO
dbopmaTa Ha TOBa OCOOEHO TPETO JUIE, KOETO HE Mpemnpaiia KbM HUKAKbHB
pasno3HaBaeM pedepeHT (pedepennmanen obekt). Ilopamgu Ta3m
CTPAaHHOCT O€3JMYHHUTE KOHCTPYKIIMM YECTO C€ BB3IpHUEMAT KaTo
MapKUpaHH, MOJ00HO Ha TTaCUBA.

2. OcHOBHHU QYHKIIMU HA 0e3JIMYHNTE KOHCTPYKIIUHU

OcHoBHUTE (YHKIIMM HA OE3JIMYHUTE KOHCTPYKIHMHM OMXa MOTJIHU Jia
ce 00eIMHST IO CIEAHUS HAUKH:

be3nuunaTta KOHCTPYKIMS M3TJIacCKBa Ha TMO-HUCKA MO3UIUS MbPBUS
apryMEHT, OT MOJUIOT KbM MPSKO JOMbIHCHHE.

Des étudiants mangent dans le café.

1l mange des étudiants dans le café.

be3nnunata KOHCTPYKIHMS HE caMO OBAaKaHTSABAa IIO3MIMATA Ha
apryMeHTa MOJJIOr, HO He MO3BOJisiBA TS Ja ObJe 3ambiHeHa (OcTaBa
pedepeHIuagHo npas3Ha).

Cnopen wusaxou aBtopu (bepenmonep 2000: 49) Oe3nuyHaTa
KOHCTPYKIIMS MMa M KOHKPETHO BJIHMSHUE BBPXY TpaH3UTUBHOCTTA (Des
gens viennent. Il vient des gens.) TakoBa CTaHOBHIIIE Hajara MoO-IIKPOKa
JTUCKYCHSI OKOJIO TOHSTHETO (MH)TpaH3uTuBHOCT. Ho mopanu dakrta, ye
TO3W aCIeKT Ha OC3TMYHUTE KOHCTPYKIIMH HE TMPEACTaBJIsABa MHTEpPEC 3a
HACTOSIIOTO U3CJIEABaHe, TOM HAMa Ja Oblie 0OCHIEH.

Ak0o 00mmsAT 3a BCHYKM O€3JIMYHM KOHCTPYKIMU Oeyer e
,,OMIPA3BaHETO Ha TMOJJI0KHATA MO3UIIMS, TO OCHOBHAaTa UM (DYHKIIHUS,
CBBbp3aHa C TPAH3UTHBHOCTTA, € PEAyIUPAHETO HA areHTUBHOCTTA, KOETO
MOXXE€ Jla C€ HW3pa3u B IMBIHOTO 3aJlMYaBaHE HaA areHca, KakTo € MpH
O€3TMYHUS TTaCHUB.

[TonnxaBaHEeTO HAa ar€HTUBHOCTTA € MPOIEC, KOMUTO CE OCHIIECTBSABA
10 pa3JInueH HAYWH M B Pa3IMYHA CTEIICH MPHU PA3TUIHUTE KOHCTPYKIIHH,
KOWUTO ca OOCKT Ha HW3clieBaHeTO. FOpUANYECKHUAT KOHTEKCT MOTHBHpA
ynotpebaTa Ha T€3W KOHCTPYKIIMH Ha MParMaTUIHO HUBO.
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3. be31MYHUTE KOHCTPYKIMHU B KOHTEKCTA HA IOPUINYECKHUS TEKCT

3.1. CpurHoCT Ha 6e3nuyHaTa mopdema il

@peHCKUAT Mapkep 3a Oe3IMYyHa KOHCTPYKIHMs, Oe3auyHaTta
Mopdema i/, € ToTyduI MHOXKECTBO €THUKeTH : Mopdema, kaTo Oener 3a 3-
to snuie (Terauep 1959), MopdeMa-xOopru30HT C PUPOJECH, CUTYaI[MOHEH,
coruaseH xapaktep (Baitnpux, nut. mo boresa 2003: 14), ,,HyneB* cyOekT
(Masip 1994), orcimaben ,metaarenc” (boreBa 2000). Kopnio otumrta
cnenuduKaTa Ha HOPUAAYECKUS AUCKYpPC W HM3ThKBAa IIparMaTHYHATa
GbyHKIMST HA MECTOMMEHHETO i/, TBBPACUKH, Y€ TO HE IMOCOYBA HUKOTO,
CIEOBATEIHO JeMcTBUETO ce oTHaca A0 Bcuuku (Kopuro 1990: 279).
Jluncata Ha pedepeHIMaHA CHOTHECEHOCT IIOCTaBs OpHUAAYEcKaTa
HOpMa, IOPUIUYECKOTO MpaBUIO B aOCTpaKkTeH IUIaH, MPEBpHIIAa S B
,,OOEKTUBHA peayiHOCT®, B 0o100ue Ha ,,Bceodiia uctuna’. Cmsatame, 4e B
NEepPCHEKTUBAaTa Ha IOPUANYECKHUS TEKCT TO3W METaareHc MocTaBs MO-CKOPO
cnenupuyHa pamMkKa, IJIOCKOCT, IUIaTgopma, KbJIETO C€ OCBIIECTBsBA
JIEUCTBUETO HA HOpMATA.

3.2. JIcOHTHYHM MOJAJHHU TJIAr0JIH

be3nuuHuTe KOHCTPYKIIMH, KOUTO Ca OT OCOOEHO 3HAYCHUE 3a
OCBINECTBSIBAHETO HAa OCHOBHATa (YHKIUS Ha IOPUIWYECKHS TEKCT, a
MMEHHO TIOJYMHSIBAHETO Ha IIOBEJACHHETO Ha XOpaTa Ha OIpeesieHU
HOpMH, W3pa3uTeIM Ha ,Blactra”, Ha ,BOjATa™, Ha ,,aBTOPUTETA",
BKJIIOUBAaT — OT €Ha CTpaHa — KOHCTPYKIIMM C JICOHTHYHH MOJATHHU
IJIaroju, a OT JApyra CTpaHa — IMAaCUBHM KOHCTPYKIIMM Ha MOJIQIHU U
HEMOJIaJTHU TUiaroiu. JlokaTo mbpBaTa rpymna € o00coOeHa Ha CEMaHTHYCH
MpU3HAK W TOBa OMpEAes MpsikaTa Bpb3Ka C IEIUTE Ha FOPUIUYECKUS
TEKCT, TO BTOpaTa BKJIFOYBA MO-IIUPOK KPBI' JIEKCUKA, OTPAaHUYEHA CaMO OT
BB3MOKHOCTUTE 32 MACHBAIMSA M 32 BIMCBAaHE B OC3TUYHU KOHCTPYKIIHH.
AKO JICOHTHYHHUTE MOJIAJIHOCTH H3pa3sBaT OIlIEHKA IO OTHOIICHHUE Ha
OBJICIIOTO OCBIIECTBSIBAHE Ha JACHCTBHETO CHOOpPA3HO C HOpMAara, TO
MacUBBT IIO0COYBA PE3YJITATUTE OT peaJu3UpaHETO Ha TOBa JACHCTBHE.
[TacuBHUTE KOHCTPYKIIMM II03BOJISIBAT OIPEIEICHO CTPYKTYpHpaHE Ha
uH(popMaIuaTa, YUITO MOTHBALIMS CE€ pa3lojara Ha MparMaTUYHO HUBO.

OCHOBHUTE MOJAQTHOCTU B HOPUIUYECKUS TEKCT, TE3H, KOUTO ca
HOCHUTEIIM Ha HEropara CBINHOCT, ca JACOHTUYHHUTE MOJAITHOCTH
(3agbiKeHUE, pazpellieHue, 3a0paHa), H3pa3eHU Ype3 KOHCTPYKIIUH,
BKJIFOUBAIM KAKTO JCOHTUYHM MOJATHHU TJIArojv, Taka M MPEIUKATHBHU
H3pa3d ¢ MOJAJIHU CBHINECTBUTEIHM W C MOJAJIHM mpujiarareaHu. B
JIUTEepaTypara JCOHTUYHUTE MOJIATHOCTH CE€ OMPEACIIAT KaTo ,,BhTPEIIHOIPE-
JUKATUBHU TIOPQJM KaraluTeTa UM Ja MOJaIu3upaT ChIbPKAaHUETO Ha
npenukaTa. JleoHTHYHATa OllEHKa MMa 3a Ied Ja Mpeau3BUKa NMPOMsSHA B
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caMusi TIpOlleC, KOWTO € CUTyHpaH B OBJeIeTo, 3a pa3dka OT
CMUCTEMUYHUTE MOJIATHOCTH (OMpENessTHN KaTo ,,BHHITHOIPEANKATUBHA ),
YUSITO OIIEHKA C€ OTHACS JI0 BeUe OCBIIECTBEHH BHB BPEMETO JCUCTBUS U
TIPOIIECH.

[lonsTHiiHaTa crucTeMa Ha JCOHTUYHATA JIOTHKA TPaBUTHUPA OKOJIO
TEpMUHA HOpMa, BKIIOYBAII MpeAnucaHue u nosenenue. [Ipeanucanuero
U TIOBEJCHUETO OT CBOS CTpaHa Mpejrnonarar epeme u uHousuou. C npyru
IyMH, HOpMaTa ChIbpKa OIPEACICHO NpPEANHCcaHue, OTHACAIIO CE [0
WHIUBUINTE, YMETO MOBEJICHUE CE peann3upa BbB BpeMmeTo. PazmaraneTo
Ha CBHIBPKAHMETO HA TOHATHETO HOpMA TIO3BOJISIBA Ja C€ YTOYHST
BPB3KUTE MEXKIY OTACITHUTE KOMIIOHEHTHU U TAXHOTO M3pa3siBaHE Ha HUBO
u3peuenue. Hapuyame CBBKYMHOCTTa OT OTACIHUTE KOMIIOHEHTH Ha
Hopmarta cxema Ha nopmama (Pycku 2008). PazrpannuaBame cvowvporcanue
Ha Hopmama, KOETO BKIIIOUBA 0COHMUYHA OYeHKAd, CBbpP3aHa C OTACIIHUTE
JCOHTUYHH CTOMHOCTH (3aIBJDKUTEIIHO, HE3adbJDKUTEITHO, 3a0paHEeHO,
pa3pelieHo), u oyeussan ¢axm, wnu (axkTa, 3a KOUTO c€ OTHACH
3abKEHUETO, 3abpaHara, paspemieHuero. Ho HopMata W HEHWHOTO
MPWIOKEHNE Cca HEMHCIMMH Oe3 dYoBemkata pamka. MuauBumute ca B
pa3IMyHO OTHOIIEHUE CHOpsIMO HopMmarta. Mima aBTOp Ha HOpMmara, WU
OdeoHmu4eH U3sMoO4HUK, N aopecam Ha HopmMama.

4. Bunose 0e3JJM4YHM KOHCTPYKIMHU B IOPUAMYECKHUS TEKCT

W Taka 0Ge3aMYHUTE KOHCTPYKIMH, KOUTO ca OOEKT Ha HACTOSLIUS
JOKJIaJ MOpaayd 3HAYMMOCTTA CHU B IOPUAMYECKHS TEKCT, OPOpPMAT JIBE
IPYIH : IE€ATETHO-0€3IMYHU U CTPAJATENHO-0€3IMYHN KOHCTPYKIIHH.

4.1. leqarenHO-0€3IMYHN KOHCTPYKITUU
4.1.1.ITppBUYHU JAEATETHO-0C3TUUYHA KOHCTPYKIIUH

[Ipu Te3u KOHCTPYKIIMM MEXaHU3MBT, KOUTO OBaKaHTSBA MO3UIUATA
Ha Toajiora, uMa cemawmuyer xapaktep. CTaBa BBIPOC 3a TIIATOJHH
JEKCeMH, KOUTO H3KIIFOYBAT AlPUOPHO HAJUYMETO HA KAaKBBTO M Ja €
HOMUHAJIEH mnomior. Mopanuust tnaron falloir (il faut) WM HAKOJIKO
KOHCTPYKIUU KaTo i/ est a, il y a lieu de.
(1) En cas de réponse affirmative a cette question, il y a lieu
de donner l’interprétation suivante...(C-262/11)

4.1.2. BTopu4HH I€SITeIHO-0€3TUIHN KOHCTPYKITUU

[Ipu rnaronute ¢ ABoiHa ymotpeOa, NTuyHA U Oe3au4Ha, U300PHT
OOMKHOBEHO HMMa OIlpejiesieHa JUCKYpPCUBHA CTOMHOCT. B Te3m ciyuau
MEXaHU3MbT Ha Olpa3BaHe Ha pedepeHInaTHOTO ChAbpXKaHue Ha il uMa
cunmaxmuyen xapaktep (Masip 1994):
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(2) 1l ressort de la demande de décision préjudicielle ainsi que des
observations soumises a la Cour que la totalité des transferts en cause au
principal [...] (C-1/11)

(3) [...] il decoule de I’article 8, paragraphe 9, du reglement de base
que [’application d’un droit antidumping intervient automatiquement en
cas de retrait par la Commission de [’acceptation d’un engagement...
(C-552/10 P)

be3nuyaNTe KOHCTPYKIMM C MOJAIHO JICOHTUYHO 3HAYCHHE
BKJIIOYBAT MPEAU BCHUYKO OE3IMYHU YIOTpeOM Ha MopaiaHu riaronu (il
convient de, il appartient a) (4), (5), (6) u aTpuOYTUBHU KOHCTPYKIIUU HA
0azaTa Ha MOJaHU TpuiarateiaHu (il est nécessaire, il est exigible, il est
obligatoire) (7), (8).

(4) Eu égard a ce qui précede, il convient de répondre a la question
posée [...] (C-139/11)

(5) Aux termes du quinzieme considérant du reglement n° 1013/2006,
il convient d’assurer un niveau minimal de surveillance et de controle |...]
(C-1/11)

(6) La procédure revétant, a l’égard des parties au principal, le
caractere d’un incident soulevé devant la juridiction de renvoi, il
appartient a celle-ci de statuer sur les dépens. (C-1/11)

(7) [...] il ne suffit pas qu’ils soient utilisés dans un contexte médical,
mais il est encore nécessaire que leur destination, définie par leur
fabricant, soit spécifiquement médicale. (C-219/11)

(8) [...] il est nécessaire d’effectuer des inspections en application de
["article 20 du reglement. (T-135/09)

[ToyTn BCUYKK MOJATHU ACOHTHYHHM MPUIAraTeTHd MMEHA MOTaT Ja
dburypupaT B TakaBa KOHCTpyKuus. B Te3u cimyuyam Oesnuunara dopma il
mpenpaiia KbM aHOHUMEH U3TOYHUK Ha MOJIaTHA OLIEHKA, CBBP3aH C MHOTO
oOIma CUTyallMOHHa paMKa, KOSITO € BCe IIak pasllo3HaBacMa B
cnenuUIHUST KOHTEKCT. AJpecaThT Ha HOpMara € eKCIUTMIIUpaH B
paMKHTE Ha MOJAYMHEHOTO JOIMBJIHUTEIHO MU3pEUeHUEe WU ce Moapa3doupa
OT KOHTEKCTa B ciaydauTe ¢ uUHPuHUTUB. CrlegoBaTENHO, KOTaTo
Oe3numuHaTa aTpuOyTHMBHA KOHCTPYKIMS BBBEXKJAa WHPUHUTUB, U
U3TOYHUKBT HA MOJAJIHA OIIEHKA (aBTOPUTETHT), U aJpecaTbT HA HOpMAaTa
ca UMIUIMIIMTHY 32 CMETKa Ha caMmaTta OLIEHKa U Ha OIEHSBAHOTO JCHCTBUE.
MopmamHocTTa mnpuaoOMBa IO-00M[ XapakTep, OOEKTHBHOCTTA € IIO-
KaTerOpHYHO U3pa3eHa, Thid KaTO YOBEIIKUAT PaKTOp OTCHCTBA.

(9) [...] il est nécessaire de subordonner ['application de la
suspension a certaines conditions (...) (61997J0348)
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4.1.2.1. be3anuunHa ynotrpe0a Ha IrJIaroJiHU MPEeAUKaTH

BbB (peHCcKUIT e3uk ce HadIro/laBa OMpPENeNICHO MPEINOYUTaHKE
KbM Oe3nuyHaTa ynorpeba Ha MOJAIHUSL TJIaroja Mpe] MepCreKTUBaTa
WHOUHUTUBHA WIM JONBJIHUTEIHU TOJAYMHEHH HW3PEUCHMs Jla 3aeMart
MSCTOTO Ha MOJJIOra, HEMOCPEACTBEHO MpeJ TJiaroja. A OCBEH TOBa CE
BB3IIPUEMA KATO MO-€CTECTBEHO MOJJIOKHATA TMO3MIMSA J1a CE 3aemMa OT
MECTOMMEHHUE, JOPU U TO J1a € JUIIEHO OT pedepeHIaiHa CTOMHOCT.

(10) [...] il incombe a la Cour d'interpréter le droit communautaire
au regard de la situation factuelle et juridique telle que décrite par la
juridiction de renvoi. (61996J0108)

CrhlecTBeH WHTEpEC MPEACTaBIsABAT YCIOBUATA, KOUTO OJIOKHpAT
MOCTPOSIBAHETO Ha Oe3/MYHaTa KOHCTPYKIMA. YmorpedaTa Ha TO3U BH]
KOHCTPYKIIMU CE€ CBBP3Ba HAM-4ECTO C OMNPEJEICHH HEMPEXOIHM TJIaroJiH,
KOUTO MOrarT Ja O3HadaBaT ChIIECTBYBaHE, IOSBA, IMPUCHCTBUE WIH
JJOKaJIu3anuga Ha gaacH pe(l)epeHT (entrer, arriver, venir, se trouver, rester
u m.H.). I HAUCTUHA TJIaroJIv, YUSATO POJISl HE CE CBEXKJa €IMHCTBEHO JO
BbBEXKJAHE WM TMPEJICTABIHE HA HOB JHUCKYpPCUBEH pPedEepeHT WiIn
CEMaHTHKaTa UM HE MOXKE JIECHO JIa C€ CTECHU JO TaKaBa CTEIEH, TPYAHO
oOpa3yBar 0e3nyHa KOHCTPYKIIHSL.

(11a) 1l y mange des étudiants. (Kesik, nmutupan ot JIvo benek, 2009:
114)

(116) *Il y bavarde des étudiants.

Axo cwprioctaBuM nipumepure (11a) u (110), me ycraHoBuM, ye aBara
rJiarojia c€ CBbP3BaT C PA3IUYHU YCIOBUS HA MPOTUYAHE Ha JIEWCTBUETO,
KOETO Te Ha3zoBaBaT. B mbpBus ciyuaii (11a) 4oBek JiecHO cu TpeACTaBs
MPOCTPAHCTBOTO WJIA MSICTOTO, KbJIETO CTYJICHTUTE CE€ XPAHSAT (IBOP, CTO,
kadge u np.). BeB BrOpus npumep (110) numncBa cnenuaieH TeMaTHYeH
KOHTEKCT, KOMTO J1a € BBTPEIIHO IPUCHII 3a JCUCTBUETO HA IJarojia u
KOWTO Ja Mpearonara uiaedara 3a JOKAJIW3alus B ONpEAENeHO MsCcTo. B
TO3U CMHUCHJ, U3PEYEHO BBB BpPbB3KA CHhC CTYJACHTCKHUS CTOJI, IIBPBOTO
u3peueHue (PyHKIIMOHUPA HAITBJIHO €CTECTBEHO KaTo u3Kkas3BaHe. [1o To3u
HAYWH manger JIECHO CE€ CBEXJa JI0 U3pa3sBaHE HAa MNPUCHCTBUETO HaA
CTyJICHTUTE, KOUTO ce XpaHsaT. [logoOHa Bpb3Ka MEXITy HEUCTBHUETO
bavarder v HIKaKBO KOHKPETHO MSICTO JIUTICBA M TIOPAJy TOBA BB BTOPOTO
U3PEUCHUE € HaJule ONpelAelieHa HESICHOTa, HMa yCellaHe 3a
HE3aBbPLICHOCT.

Hannunero Ha BPTPEIIHO MPUCHINA 32 IJ1arojia UAes 3a JOKaIn3alus
MpaBU HAITHJIHO JIOTUYHA yIOTpeOaTa Ha OOCTOSITEJICTBEHU TMOSICHEHUSI 3a
MSCTO U BpeMe IpH OC3IUYHUTE KOHCTPYKIMHU. B Te3u ciiyuau riiaroiabT
ryou cneuupuyHata CM CEMaHTHMKa U (PYHKIMOHHMpPA KaTO BHUJ KOIyja
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(Kopaum 2008: 125), k0siITO €IMHCTBEHO MapKHpa CHIIECTBYBAHETO U
MECTOHAXOKJIECHUETO Ha Ja/IeH pe()epeHT B KOHTEKCTA.

MopanHuTe TJIaroyid, KOUTO W3pa3siBaT ONpEJESeHa OLICHKa, B
OTPOMHOTO CH MHO3WHCTBO ca mipexoaHu. OCBEeH ToBa TPYJIHO Ouxa MOTIH
Ja OrpaHUyYaT CEMAaHTUKAaTa CH J0 MOCOYBAHE HA JAJCHO ChIIECTBYBaHE
win Hanmuuue Ha ¢akrt. [lopaau ToBa Te HE ce cpemiar B JEATEITHO-
0€3TMYHU KOHCTPYKIIUH.

4.2. CtpagaTenHo-0€31uYHN KOHCTPYKIIUU

[TacuBamusita € mpolecc, MNpU KOWTO AareHTUBHOCTTa TyOH
KOMYHUKAaTUBHOTO CH 3Hauye€HHWE 3a CMETKa Ha 3acerHarara CTpaHa,
nanyenca. B KoHTekcTa Ha FOPUANYECKUS TEKCT MACHBHUTE KOHCTPYKIIHH
B TOBEUETO CIy4aW MacKUpar areHca (WMHCTAHIUATA, WHCTUTYIHITA,
3aKOHA, CBHAWSTA, 3aKOHOAATENsI W JIp., KOWTO Ca HOCUTEIM Ha
IOpUIUYECKUST aBTOPUTET M Ha MpaBHATa CWiIA), KaTO MO TO3W HAYMUH
3a3By4aBa rjaachT Ha CaMHs 3aKOH, U TO MO €IUH OOEKTHUBEH U 0€3yCIIOBEH
HAYUH.

(12) Le Parlement européen et les parlements nationaux sont tenus
informés des travaux. (Art.71, TFUE)

(13) [...] elle a été condamnée au paiement d’'une amende ainsi
qu’aux dépens... (C-89/11 P)

B MHOXeCTBO cilydan macuMBHATa KOHCTPYKIUSA € Ta3d, KOSITO MPaBH
BB3MOXKHO pealn3upaHeTo Ha Oe3nnyHaTa KOHCTpyKuwus. MHadye kazaHo,
OTpa3BaHETO Ha MOJJIOKHATA MO3UIIUS CE OCBHIIECTBIBA CJIEN ONpPEneeHU
MIPOMEHH IO TIBTA Ha macuBanusata. [Ipumepurte (146), (156) umoctpupar
OJIOKMpaHETO Ha JAesTeNHO-0e3IMyHaTa ynorpeda, gokato nacuBsT (14a),
(158, T) OTKpuBa IIBTSA KbM OBAaKaHTSBAHETO HA IMOJIOKHATA TO3UIUS U
dbopMaITHOTO ¥ 3aeMaHe OT Mopdemara il.

(14a) Il (lui) est demandé (a tout le monde) de remplir les
formulaires |...]

(140) * 1l (lui) demande de |...]

(15a) La directive permet aux ressortissants étrangers un
prolongement du séjour.

(156) * Il permet aux ressortissants étrangers un prolongement du
sejour.

(158) Un prolongement du séjour est permis aux ressortissants
étrangers.

(15r) Il est permis aux ressortissants etrangers de prolonger le
séjour.

Koraro rmaromspT € mpexoneH, il craBa pedepeHIIMaIHO HACHUTEH,
npuAoOrBa areHTUBEH XapakTep U Oe3IMYHaTa KOHCTPYKIIUSI U3ryOBa CBOS
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cmuchi. Ilpu chbueraBaHero Ha Oe€3NMYHATA KOHCTPYKLMS C I1aCHUBHA,
(dopmMara e macuBHa, HO 3aJIOT'bT HE € TACUBEH, Thil KATO MAIMEHCHT 3aa3Ba
NO3ULIMATA CA Ha JONBJIHEHHE, a HE 3acMa MO3ULMATa Ha IOJJIOT.
CrueTaBaHeTo Ha O6€3MMUHUTE (POPMU C JIEATETHU U TACUBHU KOHCTPYKIIUU
BOAM JI0 PA3JIUYEH PE3YITAT B 3aBUCUMOCT OT CUHTAKTHYHUTE KaueCcTBa Ha
rmarojga  (mMpexojeH wiIM  HempexojeH). Hemnpexomnute — riaronu
0e3nmpobiieMHO BIM3aT B Oe€3/IMYHAa KOHCTPYKIMS, KAaTO MO TO3U HAuMH
IpEeThPIsABaT OCOOEH BHJ KOHBEPCHS, 3alouBaT Ja (PYHKIIMOHHUpAT KaTo
npexoJHu. B cpIioTo BpeMe, MpexXOogHUTE TIJIarojud ca OOEKT Ha JBOWHA
MaHUITyJIallis — 4Ype3 MacuBallMs areHTUBHOCTTa OTCladBa 3a CMETKa Ha
NalyeHca, KOUTo € MOBAUTrHAT KOMyHUKAaTUBHO. [Ipu cneBaimara onepamus
HAa ONpa3BaHE Ha MOJJIOKHATA TMO3UIMS TAIKUEHCHhT € BbPHAT Ha
I'bpBOHAYAJIHATA CHU TIO3MIMS, T'yOeHKM KOMYHUKAaTHBHATa CH CUja 3a
CMETKA HA MOCTUTHATHUS PE3YITAT, a ar€HCHT € 3aJIMYEH OT KOHCTPYKLIHSTA.

4.2.1. CtpanarenHo-0e3IMYHN KOHCTPYKITMH Ha HEMOIAJIHU TJ1arojiu

be3nuunuTe mNpeaukatd, OJOKMpPAaHU B TPETO JIMIE €IMHCTBEHO
YUCJI0, JaBaT BH3MOKHOCT BHHUMAHHMETO Jla CE€ HACOYH JUPEKTHO KbM
mpoleca U KbM HOBaTa PEaTHOCT, KOSATO MPOM3THYA OT Hero. B chmoTo
BpEME YYACTHHUITUTE TYOSAT KOMYHHKATHBHOTO CH 3HAUYCHHE — MAIUCHCHT €
M3TJacKaH Ha 3aJIeH IJIaH, a areHChT € UTHOPUPAH.

(16) [...] qu’il est permis de considérer que ... (C-89/11 P)

(17) Comme il a été exposé aux points 3 et 5 ci-dessus [...] (T-135/09)

[TacuBHO-0€3MMYHUTE KOHCTPYKIIMHU CE€ CMATAT OT peuriia aBTOPU 3a
NpeUMMHO O€3JIMYHM, a HE TOJKOBa 3a IAacCHBHU IMopaau ¢akra, Ue
OCHOBHaTa UM (PyHKIMS € (pokanu3auus Ha ISUIOCTHHS MPOIIEC, a HE CaMO
TONMKAJIM3aIMsd Ha €IWH OT ydacTHHIHTEe. Ho BCe mak BBH3MOXKHOCTHTE,
Makap M psJIKO, areHChT Jla ObjAe M3pazeH moja (opmaTra Ha JOIMBIHEHHUE,
KaKTO W nacuBHaTa ¢opMa Ha TJIaroJiHus npeaukar (étre + p.p.), ca 1o
rojisiMa CTENEH J0Ka3aTeJICTBO 3a PAaBHOIOCTABEHOCTTA Ha JBETE JIMIA Ha
BBIIPOCHUTE KOHCTPYKIIMH, TACHBHOCT M OE3JMYHOCT, B TMpolleca Ha
TAXHOTO chbueraBaHe. OT Japyra cTpaHa, IMacUBaIMATa, KAKTO CTaHa SICHO,
yJE€CHSIBA TOCTPOSBAHETO Ha O€3MYHAa KOHCTPYKIMS TPU OMpPEaAcICHU
TJ1aroJIH.

[To mpuHITMTT OE3TUYHUAT MTACUB HE TIOCTaBs (POpMaTHU TIPEUKH TIPE
W3pa3sBaHETO Ha JBara aprymeHTa. Ho ako manmmeHchT wWMa TIOBEYe
maHcoBe J1a Obye Ha3oBaH (18 a, 0), TO ar€HCHT € CUCTEMHO U3KJIIOYBAH OT
KOHCTPYKITUATA, KaTO HAaW-4ecTO TOW OCTaBa HAMNBJIHO IpEeJCKa3yeM B
naneHust KoHTekeT. C OTCTpaHsABaHETO Ha JBaTa apryMEHTa M KaTo MO TO3H
HA4YMH C€ OTCTHIIM MSCTO Ha pe3yJiTaTra OT mpoiieca, JSHCTBUETO Ha 3aKOHA
U3TJIeXK/ 1A MT0-KAaTErOPUYHO U OE3CTIOPHO.
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(18) Pour permettre d'atteindre les objectifs définis a l'article 39, il
peut notamment étre prévu dans le cadre de la politique agricole
commune:

a) une coordination efficace des efforts entrepris dans les domaines
de la formation professionnelle...

0) des actions communes pour le deéveloppement de [...] (Art.41
TFUE)

EnumunupaneTo Ha marpeHca W Ha areHca He € 0e3 IMOCIeAuI 3a
BBIIPOCHATa KOHCTPYKIMA. TBBpAE OOMIUAT, HEyTpaJIeH W aOCTpaKkTeH
XapakTep Ha Mopdemara i/ ¥ OTHEMa HSIKOM CHHTAKTUYHU CIIOCOOHOCTH,
opajgd KOETO TPUCHCTBHETO Ha JIONMBIHUTEIHA WHGOPMAIUS O]
dbopmarta Ha JOITBIHEHUS U MIPEAN BCUYKO HA 00CTOATEIICTBEHH TOSICHEHUS
Ce OKa3Ba 3aIbJDKATENTHO. Te ohopMsAT paMKaTa, B KOATO CTaBa Bb3MOKHO
OCBIIECTBSIBAHETO HA JICCTBHUETO HA 3aKOHA.

(19) [...] la Loi fondamentale garantit, ainsi qu’il a été exposé au
point 13 du présent arrét... (C-1/11)

(20) Cela eétant, il ne saurait lui étre reproché, dans le cadre du
sixieme moyen, d’avoir décidé, notamment aux points 84 a 86 de [’arrét
attaqué, de ne pas compléter ces élements [...] (C-89/11 P)

4.2.1. CtpagatenHo-0€31UYHN KOHCTPYKIIMH C JEOHTUYHU MOJIATHU
IJ1aroJyiv

AKO BCHYKHU JICOHTUYHH TJIAaroiu (Mpsiko MpexojHu) 0e3Mpo0IeMHO
Ce MoJI/IaBaT Ha MacuBaIlus, TO HIKOM OCOOCHOCTH CBEXJAT O MUHUMYM
BB3MOKHOCTUTE 32 M3MECTBAaHE HAa CHIINMHCKUS areHc OT MO3UIMITAa Ha
NOJJIOT U 3aMeCTBaHETO My ¢ Oe3nuuHoTo i/. CTaBa BbHOpOC 3a (akTopH,
CBbpP3aHU TIJIABHO ChC CEMAaHTUKAaTa Ha TrJlarojiHaTa Jekcema (Tuma
nporecc — Dykc 1991: 55), HO ChIIO U CbC CEMAHTUYHHUTE XapaKTepH-
CTUKU Ha apryMEHTHUTE Ha TJarojHus MpeauKkar (HaJudyue WIM OTChCTBUE
Ha KayecTBOTO odyuiesen — Eckenazu 1968: 105), kouto BB3NpensTCTBAT
MaCUBHO-0€3JIMYHUTE TpaHChHOpPMALIMK HA JCOHTUYHUTE MOJIAJTHU TJ1aroJiu.

AKO mpueMeM, 4e MacHUBHO-OE3JIMYHUTE KOHCTPYKIIMU Ca pe3ysTaT
OT JIB€ MOCJIEIOBATEIHU ONEpalii, KOUTO Ca HE3aBUCUMHM €JHa OT JIpyTa,
HO KOWUTO C€ HAclarBar €jJHa BbpXY JApyra, Ouxme mMoriu ja gopmysupame
cieHaTa XUIoTe3a.

[Ipu TpanchopmalmaTa Ha U3PEUCHUETO OT JIEATENICH B CTpaJaTesieH
3aJI0T MALMEHCHT TMOJyyaBa MPUBUIIETUPOBAHA MO3UIMS, TOW € O0EKT Ha
tonukanuzanusa. [lpu mocnenBamiara omepanuss Ha ONpa3BaHe Ha
MOJ/10KHATA MO3UIUA U BbBEXKIaHe HAa OS3IMYHHUS IIOJIOT ,,MeTaareHc i/
CBHIIUAT TO3M MAIMEHC € ,,BbpHAT (,,[IOHIKEH) HA IMbpPBOHAYATHATA CU
MO3UITUS U MOJTy4aBa OTHOBO CTAaTyTa Ha BTOPHU apryMeHT. Ha npbB nories
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BTOpaTa omepamnus HeyTpaimm3upa edekta oT mepBata. Ho BChITHOCT
ChUeTaBaHETO Ha Oe3IMYHAaTa KOHCTPYKIIHS C TTaCUBHATA HOCH OTIPEIeIICHU
NoCJIeIUIIA. AKIICHTHT BEUYE€ € TOCTaBEH BBHPXY MOCTUTHATHUS pe3yJTarT, a
MalMeHChT OTMBA HE CaMO Ha BTOPH IUIaH, HO U CHJIHO ,,u30JIeHsABA" OT
KOMYHUKaTHUBHA TJeHa Todyka. [lamueHchT ce Ha30BaBa OTOJIKOBA,
JIOKOJIKOTO HETOBOTO TIPUCHCTBHE € HYXHO Jia ce€ ,,JJeTUTUMHpPA
npeactaBsHuar mnporec” (boresa 2000: 64). Ilpyn HEOHTUYHUTE MOJATHU
TJIaroii 00e3TMYaBaHETO My HE Ce€ TOJepupa, Thi KaTo TO BOAHM [0
peHeOperBaHe Ha OCHOBEH €JIEMEHT OT cXemaTa Ha HopMara, a UMEHHO
anapecata. Hoceliku ceMaHTU4HUSI Oejer <4OBEK™>, NAIUCHCHT MPHU
MOJAIIHUTE TJarojiud TpsAOBa 3aIbDKUTENHO Na ObJae Ha3oBaH. 1ol He
MOXe Ja Ob/Ie HEOTPEIeIICH.

ChIbpikaHUETO Ha JEOHTUYHHTE MOJIAJTHU TJIaroJid He OM MOTJIO Jia
Ce CBelle CIMHCTBEHO 10 OTOEIsA3BaHE HAa HEYHWE ChHIICCTBYBaHE WIIH
JIOKau3anusi, 0COOCHO B CIIydanTe, KOraTo MOJIOTBT U JOMMBIHEHHUETO ca
ONyIIeBEHW JMIIa ®W HociAT Oemera <doBek™>. (CeMaHTHYHATA
XapakTepUCTUKA  <4OBEK™>  W3HWCKBa  roisiMa  WHGOPMAIMOHHA
HAaTOBAapEHOCT Ha rjaroja, Ype3 YHMEeTO JECUCTBHE CYOEKTHT U OOCKTBHT CE
ypeanmmzupar.  OpylieBeHUST TMOJUIOr € peajieH BBbPIIUTEN WU
noaOyAUTeNl Ha ACUCTBHETO W TIOpaad TOBa C€ HYXKJae OT MPEIU3HO
IIOCOYeHa KOHKpeTHa HWH(pOpMaIus, CBbp3aHa C TJIArOJIHOTO JICHCTBHE.
[IpskOTO JOMBIHEHWE C XapaKTEPUCTHKA <YOBEK> CBINO H3HCKBA
omnpenesieHa WHGOpPMAIIMOHHA TEXECT, OCOOEHO KaTo Ce€ uMa MpeJBU]
IOPUIUICCKAIT KOHTEKCT, KBJAETO OOCKTHT W CYOCKTHT IpeACTaBiIsABAT
YOBEMIKUAT (PaKTOpP, HA KOUTO C€ OMHUpa HOpMaTa.

HaGmronenusara moka3BaT, 4Ye TJarojuTe C TMPSKO JTOIBJIHCHHE,
npuTexXaBaiio oenera <dyoBek>, Ookupat TpaHchopmarusita — obliger (qn
de), contraindre (qn de), exempter (qn de), soumettre (qn a) v T.H. B Te3n
Cllydal CBHUBAaHETO Ha CEMaHTHYHATa XapaKTePUCTHKA Ha TJIarojiHaTa
JeKceMa € HeJIOMyCTUMO.

(21a) La loi oblige le citoyen a respecter les délais.

(210) Le citoyen est oblige par la loi de respecter les délais.

(21B) *1I est obligé le citoyen de |...]

(21r) *1l est oblige un citoyen de |...]

Ot nmpyra ctpana, 6e3MMYHaTa ACOHTHUYHA KOHCTPYKIUS € HAIl'bIHO
IPWIOKHUMa KbM JICOHTHYHHU TJIArOJHU TPEIUKATH C TPSKO JTOIBIHCHHE,
KOETO HE€ HOCH CEMaHTHYHHS Oeiner <4doBek™> — (défendre qch a qn,
interdire qch a gn, interdire qch a gn, prescrire gch a gn u m.n.).

(22a) Le reglement prescrit un délai de deux mois aux demandeurs
d’emploi.
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(220) 1l est prescrit un délai de deux mois aux demandeurs d’emploi.

B Te3m cnydam otchcTBHETO Ha Oejera <4OBEK> IO3BOJISABA
CK3UCTEHIIMATHO THJIKYBaHE Ha Tpeaukara. B KOHKpETHHS NpuMep €
HaJIUIIE OMpeeeH CPOK, YUETO ChIIECTBYBAHE € MOAAIU3UPAHO.

NuTtepecHno 6u 6uito aa ce u3ciaeaBaT NpUINHUTE, TOPATU KOUTO TPH
OTIpe/IeJICHU MOJIATHH TJIaroJIM Mo00Ha TpaHc(hopManus cTaBa Bh3MOYKHA
¢/IBa CJIeJI KaTo MPSKOTO JOMBJIIHCHHE C HEOMYIIEBEH XapaKTep Ce 3aMeCTH
¢ MH(OUHUTHBHA KOHCTPYKIIMS WM TOJTYUHEHO JOIBIHUTEIHO U3PEUCHHE.
TakoBa mpoydBaHe HABSIPHO III€ OCBETJIM TO-IITBJIHO TPOIECUTE Ha
TpaHchopmalys, KaTo A00aBM HOBM MapaMeTpd KbM YCJIOBHUSATAa Ha
TSAXHOTO peajn3upaHe.

(23a) [...] il leur est toutefois interdit d'examiner l'état de la vision
de leurs clients [...] (61996]J0108)

(230) Le reglement interdit |’examen de [’¢tat de la vision de leurs
clients.

(23B) *Il est interdit [’examen |...]

(24 a) Permettre qch a gn. Le reglement permet le séjour au citoyen.

(240) Le séjour est permis au citoyen.

(24B) 1l est permis le sejour au citoyen. / ? Il est permis un séjour au
citoyen.

(24r) 1l est permis au citoyen de séjourner.

(24n) L’entrée est permise aux membres de la famille. Il est permis
aux membres de la famille d’entrer.

OueBugHO €, 4Ye HabopbT OT (HaKTOpU, KOUTO OOyCIaBAT
BB3MOKHOCTUTE 32 TIOCTPOSBaHE HA OC3TUYHU KOHCTPYKITUU C JEOHTHIHH
MOJAJIHA TJIaroJid, TPEICTaBIISIBA CIO0KHO CHUYCTAHHE OT CEMAHTHYHH
XapaKTePUCTUKHA U CHHTAKTUIHHU OTPAHUYEHUS ¥ 3aBUCUMOCTH.

[Tpu 6e3nMuHNUTE KOHCTPYKIIMK areHChT T'YOH CBOSITA CHIIA, TJ1aroIbT
ryOM CBOS JWHAMHU3BM W Ha TPEJCH IUIaH H3/IM3a €K3WCTCHIIMATHUST
CMUCHII.

5. 3aka0uenue

OCHOBHHUAT U3BOJI, KOMTO MOXE Ja C€ HampaBu €, Y€ KakKTo
NEATEIIHO-0E3IMYHUTE, TaKa W MAaCHUBHO-OC3TUYHUTE KOHCTPYKIIUM HUMaT
KaTO OCHOBHAa KOMYHHKaTHBHA (QPyHKIMS (Qokamu3aius Ha mpoiieca. Upes
TAX JIaJICHO ChCTOSHUE Ha HeIIaTa, AajJeHa IBUIOCT C€ MPEJCTaBSAT KaTo
HOBa WH(MOpMaIMs OT JMCKYpPCHMBHA TIJIeAHA TOYKA. ATEHTHBHOCTTA €
CHUJIHO TIOHMIKE€HA 3a CMETKa Ha JIEMCTBUETO (MpU ACSATETHO-OC3TUYHUTE
KOHCTPYKIIMM) WM pe3yJiTata oOT Hero (CTpaaaTesHo-0e3IMUYHUTE
KOHCTPYKIIUH).
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Ono3unusTa OAylIeBeH/HEOAYLIEBEH BIUSAE BbPXY THIKYBAaHETO Ha
TJIArOJIHUS MPEOUKAT, HeroBara MH(OpPMAlMOHHA HACHUTEHOCT, KaTO IO
TO3W HAYUH OIpeJeis Bb3MOXKXHOCTUTE 3a IOCTPOSIBAHE Ha Oe3IuvHa
KOHCTPYKIUS.

FOpuanueckusiT ~ KOHTEKCT  MOJCWIBA  HEOOXOAMMOCTTAa  OT
OTCTPAHABAHE HA areHca MOpaJyd OCHOBHUTE LIEJIM HA FOPUAUYECKUS TEKCT
OT IJIe/lHAa TOYKa Ha IIparMaThkara. Bb3MOKHOCTUTE 3a OrpaHMYaBaHE Ha
areHTUBHOCTTa Ca pAa3IMYHU TpPU  Pa3JIMYHUTE BUIOBE OE€3JIMYHU
KOHCTPYKLUHU.
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